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Rhys si Hyacinth au fiecare motivele lor de a se atasa de print, dar nici unul dintre
el nu se asteaptd unde i va duce. Dintotdeauna s-au urét. Orice neintelegere au avut
nu mai conteazd in fata pericolului. Pe masurd ce trece timpul Rhys si Hyacinth
incep sd inteleagd sensul proverbului: Exista o linie find Intre dragoste si urd. In
cazul in care supravietuiesc vor trebui sd decida de care parte le sunt sentimentele
de fapt ... Lady Hyacinth crede cd e destinata sa fie printesd. Printul unei tari

mici viziteazd Londra si ea declara ca 1l va face sa se indragosteascd de ea Tn mai
putin de o noapte. La urma urmei, ea este cea mai eligibild doamnd din toata
Anglia... Rhys Rossington, Contele de Carrick lucreazd din biroul de acasa si 1i este
repartizat printului pe timpul vizitei. Unii cred cd el vizitd are motivatii nefaste si

se agteaptd ca Rhys sd descopere in cazul in care vizita regald este ceva rau. Rhys si
Hyacinth au fiecare motivele lor de a se atasa de print, dar nici unul dintre ei nu se
asteaptd unde i va duce. Dintotdeauna s-au urat. Orice neintelegere au avut nu mai
conteazd in fata pericolului. Pe masurd ce trece timpul Rhys si Hyacinth incep s
inteleagd sensul proverbului: Existd o linie find intre dragoste si ura. In cazul in care
supravietuiesc vor trebui sa decida de care parte le sunt sentimentele de fapt ...
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CONECTATI iN AFARA TIMPULUI 13
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Tradusa de NICOLETA NAGY

Aceasta este o operd de fictiune. Numele, personajele, locurile si evenimentele sunt produs
al imaginatiei autoarei sau fictive si nu pot fi considerate reale. Orice asemanare cu locuri reale,
organizatii, sau persoane, in viatd sau decedate este in Intregime intAmplitoare.

Spying on My Scoundrel Copyright © 2020 Dawn Brower

Ilustrata si editatd de Victoria Miller

Toate drepturile rezervate. Nici o parte din aceastd carte nu poate fi utilizatd sau reprodusa
electronic sau imprimata fard permisiune scrisd, cu exceptia citatelor incorporate in recenzii.

Pentru familia mea, fdrd voi, probabil cd as fi rdmas fdrd idei cu mult
timp in urmd. Poate cd din cand in cand sunt ... ursuzd, dar va iubesc. Sunt
binecuvantatd sd vd am in viata mea, mai ales in acele zile intunecate cdnd nu
se intrevede nici o faramd de sperantd. Multumesc pentru sprijin. Nu am cuvinte
sd vd spun cdt de mult apreciez tot ceea ce faceti pentru mine.
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MULTUMIRI

Doresc sa 1i multumesc din tot sufletul editoarei si artistei copertii, Victoria Miller. Ea ma ajuta
mai mult decat vd pot spune. Apreciez tot ceea ce face $i cd md motiveazd sa fiu mai bund ...sd fac
mai bine. i‘gi multumesc un milion.

De asemenea, 1i multumesc lui Elizabeth Evans. igi multumesc ca esti mereu acolo langd mine
si cd Tmi esti prietend. Insemni atat de mult pentru mine. Multumirile nu sunt suficiente, dar este tot
ceea ce am, aga cd isi multumesc prietena mea pentru cd esti persoana care esti.
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CAPITOLUL UNU

Vara lui 1835

Lady Hyacinth Barrington ar fi preferat si fie acasd la Havenwood, dar in schimb se uita pe
fereastra trasurii. Erau pe drum spre o petrecere la Weston Manor, care mama ei se gandise cd le-
ar face bine ei si fratelui ei, Elijah. Nici unuia dintre ei nu le pldcea sd plece de acasa, dar cel putin
petrecerea va dura doar doud sdptdiméni. Dupd care se vor putea Intoarce acasa si bucura de restul
verii fdrd griji. Asta In cazul in care mama lor nu va accepta alte invitatii pentru ei.

— Cat mai avem? Intrebi Elijah viitandu-se. Hyacinth nu il putea invinoviti desi, pentru un
barbat in devenire la cei saisprezece ani ai lui, se comporta ca un copil rasfatat. Si ea era nerabdatoare
sd iasa din trdsurd, dar nu intentiona s se comporte fard demnitate. Cildtoria parea nesfarsita.

— Nu mult, a rdspuns mama lor.

— Vine si unchiul Killian la petrecere? intreba Elijah. i§i trecu degetele prin pérul castaniu
ciufulit.

Elijah il venera pe unchiul lor ca pe un erou. Se tinea scai dupd el atat cét 1i permitea unchiul
Killian, ceea ce era mult mai mult decat Hyacinth i-ar permite vreodatd. Fratele ei o irita $1 nu suporta
sd meargd cu ea peste tot. Un alt motiv pentru care detesta ideea acestel petreceri.

— Unchiul Killian nu vine, mama lor, Odesa, contesa de Havenwood, ii rdspunse. ig,i dadu o
suvitd din parul ei negru dupd ureche. O adiere de vant i-o desprinsese.

— Dar cred ca Scarlett si n}étu§a Aubriella vor veni.

Hyacinth strdmba din nas. Ii plicea de verigoara ei, dar era putin ciudata. Scarlett putea fi un
pic misterioasd uneori. Spunea lucruri ciudate pe care Hyacinth nu le intelegea pe deplin. Mitusa
Aubriella era la fel. Era aproape ca $i cum nu apartineau aceleiagi familii.

— Nu ai mentionat cd vor veni, spuse Hyacinth.

— De ce nu cdldtoresc cu noi?

Ce motiv avea mama sd nu mentioneze asta? Hyacinth se uitd la ea in agteptarea unui raspuns,
dar mama ei a rdmas tdcutd. Dar ea nu va uita lucrul acesta. Hyacinth nu va uita prea curand.

Un conac apdru si cu totii igi indreptara atentia spre el.

— Este Weston? Intrebi Elijah.

— Cred cd da, mama lor raspunse.

Era o proprietate mare aproape de niste stdnci imense de unde se vedea oceanul. Hyacinth era
intrigatd. Nu fusese niciodatd in aceastd parte a tdrii si desi nu 0 admitea cu voce tare era nerabdatoare
sd cerceteze plaja. AuziseAcé erau pesteri prin care se putea ajunge pana jos la plaja. Cu prima ocazie
va verifica existenta lor. Intai va trebui sa se asigure cd Elijah nu se tine dupd ea. Nu voia sa aiba
responsabilitatea lui.

— Mama, spuse Hyacinth.

— In legiturd cu matusa Aubriella si Scarlett ...

— Ni se vor aldtura mai tarziu aceastd sdptimand, mama ei a intrerupt.

— Au avut o urgentd la Kingsbridge si de aceea nu au calatorit cu noi.

Hyacinth i$i miji ochii. Incii avea impresia ci mama ei ascundea ceva, dar momentan va lisa
lucrurile asa.

— in'geleg.

Trasura coti pe drumul lung ce conducea la intrarea in Weston Manor. Hyacinth nu isi putea lua
ochii de la stanci. Trel tineri mergeau inspre margine. Doi erau gemeni identici, Christian Kendall,
marchizul de Blackthorn si mostenitor al ducatului Weston; si Lordul Nicholas Kendall, rezerva.
Hyacinth nu era sigurd, dar presupunea cd celdlalt domn era verisorul lor mai mic, Rhys Rossington,
conte de Carrick si mostenitorul marchizului de Seabrook. Gemenii aveau pérul inchis la culoare iar
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tandrul conte avea un par blond auriu care strdlucea in lumina soarelui. Hyacinth voia sd-1 vadd de
aproape. Ceva ii atrdgea atentia la el.

A oftat. Hyacinth Tmplinise paisprezece ani cu cateva sdptimani in urmd. Petrecerea pentru
ziua ei de nagtere a fost minunata. Tatdlui ei i placea sd aprecieze fiecare moment i ocazie speciald
iar zilele de nastere erau Intotdeauna pretuite cel mai mult. Era unul dintre motivele pentru care 1si
adora tatdl. Nu 1si putea imagina viata fard el si spera sd 1l aibd 1angd ea pentru multi ani. fgi dorea
sa fi putut veni cu ei in aceastd céldtorie.

Dar era convinsd ca avea lucruri interesante de descoperit. Poate cd ar trebui s se tind dupa
gemeni si Earl. Cu siguranta cunosteau cele mai bune locuri de pe mogie si bdietii intotdeauna merg
unde nu ar trebuit. Acelea erau locurile pe care Hyacinth 1si dorea sd le descopere. Locurile secrete.
Voia ceva interesant si poate un pic periculos sd o ajute sa uite ca tatdl ei a rimas acasd $i ea va trebui
sa suporte o petrecere de doud sdptdmani.

Trasura se opri 1n fata conacului.

—1In sfarsit, exclama Elijah.

— Credeam cd nu mai ajungem. Mi s-a pdrut o eternitate.

Hyacinth isi dddu ochii peste cap. Fratele ei putea fi atit de dramatic.

— Atunci e bine cd am ajuns 1n cele din urma.

Trasura se opri in fata conacului. Un lacheu deschise usa si 0 ajutd pe mama lor sa iasd. Hyacinth
a urmat-o, iar Elijah a sdrit Tnainte ca cineva sd-1 poata opri. A fugit in sus pe sciri §i in casa.

— Elijah, asteaptd, strigd mama, dar fard succes. Elijah dispdruse.

— Probabil cd s-a dus la bucitirie s cerseascd ceva de mancare, spuse Hyacinth.

— Nu stie unde e bucitdria, spuse mama exasperata.

— O s-0 giseascd, Hyacinth rdspunse.

— Nasul 1i va indica calea.

Fratele ei nu era doar dramatic dar $i mancécios. Au intrat in conac si au fost intdmpinate de
Ducesa de Weston, apoi au fost conduse la camera lor. Hyacinth voia sd exploreze stancile, dar acum
cd erau In camerd, brusc se simti obositd. Asa cd in loc sd meargd dupd gemeni i conte, decise sd
tragd un pui de somn. {i va ciuta mai tarziu. Daci avea noroc, vor fi dispusi sd o ia cu ei. Oricum,
intentiona sd 1i urmeze peste tot. Chiar dacd poate nu o sd le placa.

Mai tdrziu in noaptea aceea. ..

Rhys se uita la intrarea In pesteri. Se simtea ca si acasd la Weston Manor. Ii plicea si isi viziteze
verii. De asemenea, se putea indepdrta de sora lui care 1l irita constant. Charlotte intotdeauna voia
sd se tind dupa el. Din pdcate, venise si ea de aceastd datd. Dar, din fericire pentru el, Elizabeth,
verisoara lor o tinea ocupatd. Se va tine dupa ea iar el va putea explora pesterile singur.

— Unde te duci?

Si-a inchis ochii i a oftat. Rhys credea cd a disparut neobservat. Trebuia s fi fost mai atent.
Lady Hyacinth Barrington il urmarise. Dacd exista o femeie mai enervantd decét sora lui, era ea.

— Nu poti deranja pe altcineva? Enervarea i-a inundat vocea.

— Pleacd.

Rhys nu s-a uitat la ea. Asta i-ar da permisiunea sa vind cu el in pesteri. Spera ¢ nu va veni dupa
el, dar cu Lady Hyacinth, de cele mai multe ori se dovedea dificil de prezis. Era posibil si se Tnsele.
Spera sd nu 1l urmeze 1n timp ce inainta. Daca voia sd fie un spion la fel de bun ca tatdl sdu, Dominic,
marchizul de Seabrook, trebuia sd-si practice abilitdtile de furisare. Pana in prezent lasau de dorit ...

Se opri un moment sa se obignuiascd cu intunericul. Rhys ar fi putut sd aducd o luménare sau o
lanternd, dar decisese sd nu o facd. Un spion bun nu folosea nimic sd-i lumineze calea. Asta l-ar face
mai usor de depistat si de a fi prins de oamenii rdi. Voia sa fie cel mai bun si va fi.

— Au, murmurd Lady Hyacinth cand intrd 1n el.

— De ce te-ai oprit?

Rhys blestema in soapta.
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— Ce faci aici? Ti-am spus s pleci.

— Tu nu esti tatdl meu sau rudé cu mine ca s fiu obligatd si te ascult. Isi ridici birbia. Nu o
vedea prea bine in Tntuneric, dar acel gest sfiddtor era inconfundabil.

— Vreau sd vad pesterile. Nu are nimic de-a face cu tine.

Ii venea greu si o creadi.

— Serios? Rhys ridicd o spranceand batjocoritor. Se indoia cd 1l putea vedea, dar era mai mult
un reflex.

— Atunci nu te deranjeazd daca te las sd te descurci singura.

— Nu, rdspunse ea sfiddtor.

— Bine, spuse el si 1si continud céldtoria. Spera ca fird ea dupd el ... Ceva 1i spunea cd nu era
atat de norocos. Nimic nu ii iesise bine §i nici nu se astepta sd-i iasd. Desi, un spion bun ar trebui sd
fie capabil sd se adapteze si sd ia decizii pe moment cind era necesar. Nimic nu iese de obicei dupd
cum e planificat. Asta era o realitate a vietii.

In cele din urmi a ajuns la sfarsitul pesterii si a iesit pe plaja. Luna se reflecta in apd, iar valurile
se spargeau de mal. Inspird adanc si savurd momentul. A ajuns. Fard nici o lumind sa-1 ghideze si
scapat de Lady Hyacinth, fara incidente. Rhys se Intoarse spre intrarea pesterii si se incruntd. Ar fi
trebuit sd iasd la plaja deja. A oftat. Era, probabil, undeva blocatd, iar el va trebui sd meargd si sd o
salveze. Fir-ar ea. De ce nu putea fi 0 domnisoard normald care std In conac?

Rhys se indrepta spre pesterd si inainte sa pdseascd induntru, ea s-a rostogolit afard, I-a dat jos
si a aterizat deasupra lui. Nu putea sa respire si il durea pieptul.

— Te urdsc, suierd el. Si-a infdsurat bratele in jurul ei instinctiv sd o protejeze.

— Esti un magar, spuse ea. Hyacinth se impinse in el i 1i dddu un cot. 11 ficu si geami de
durere.

— D&-mi drumul.

— Dulceatd, spuse el morocénos.

— Nimeni nu te tine, cu atit mai putin eu.

Avea numai saisprezece ani. Doi ani mai mult decét ea si nu ar fi trebuit sa 1i placd nimic la
ea, dar totusi, 1i placea. Nu ar admite cu voce tare cat de drdguta i se parea. Intr-o zi, va creste intr-o
adevdrata frumusete. Acum, insd, era un ghimpe, In piept mai precis si trebuia sd se asigure ca ajunge
la conac nezgariatd. Familia lui l-ar omori dacd i se intampla ceva. Ar fi trebuit si o fi dus Tnapoi
imediat, dar nu a vrut sd renunte la planul sau.

— Te urdsc, 1i spuse ea $i se impinse n sus.

El gemu cand ea se Tmpinse in sus.

— Ma bucur cd suntem de acord mécar asupra acestui lucru, murmurd el.

— Acum cid suntem de acord, putem urca inapoi la conac.

Nu i-a raspuns. Ficu ceva zgomot si poate cd mormadise ceva, dar nu se distingea. Chiar nu
ii pasa. Rhys 1si frecad pieptul si se ridica in picioare. O urma in pesterd. Mergand in ticere, era
recunoscdtor ca nu trebuie sd interactioneze prea mult cu ea. Se intilneau rar si nu prevedea cd asta
se va schimba in viitor.

In cele din urmai au ajuns sus si au iesit din pesterd. Lady Hyacinth s-a Indepartat de el furioasa.
El dddu din cap si chicoti ugor. Cel putin era sigur cd ajunge in conac in sigurantd. Dupd aceea, el
putea merge in cdutarea verilor sdi, Christian si Nicholas. Erau probabil in sala de jocuri. Asta, dacd
tatdl si unchiul sdu nu erau acolo. Oricum, va fi liber de Lady Hyacinth si teatrul ei.

Suspind usurat. A mers in directia opusa si a decis sd intre prin gradind. Rhys fluiera in timp
ce mergea. Fusese o noapte reusitd pand la urma. Poate cd era capabil sd fie spion.
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CAPITOLUL DOI

10 ani mai tarziu ...

Hyacinth se uitd la rochia ei roz de métase i se incruntd. Nu era sigura ca ii plicea culoarea,
dar nu erau permise multe culori pentru femeile necasdtorite dintre care sd poatd alege. Roz era una
dintre cele mai favorabile alegeri. Ar fi preferat rogu. O rochie de un rosu ciresiu inchis, izbitoare,
indrdzneata ... Intr-o zi, va avea una. Se va asigura de asta. Hyacinth ofti si se ridicd. Traversd odaia
deschise uga si 0 gisi pe verigoara ei, Scarlett, practic sdrind pe hol.

— Hy. Scarlett se opri in fata ei §i o bétu pe brat.

— Ai auzit?

Scarlett putea fi foarte veseld uneori. O pacoste Intr-o zi bund, mai sfidatoare in altele ...
Mostenise parul rosu al mamei ei, desi 0 nuantd mai inchisa si temperamentul tatdlui ei. Lady Scarlett
Lynwood era foarte indrdzneatd. Citea tot ce prindea, avea idei ciudate i nu avea nici o retinere in
a-gi exprima gandurile. Hyacinth 1i acorda creditul matugii Aubriella, mama lui Scarlett, pentru felul
ei de a fi. Putea fi jenant in compania lui Scarlett uneori, dar era familie si Hyacinth nu abandona
pe nimeni de care i pasa.

— Ce trebuia sd aud? Scarlett nu purta nici alb nici roz. Era doar cu jumatate de an mai mare
decat ea. Cum 1 s-a permis sd poarte verde inchis?

— Ce palpitant! Ar fi mai bine sd vorbeasca in privat. inclina‘gia lui Scarlett pentru discursuri
ciudate i preziceri ar putea fi interpretatd in mod gresit. Ar fi trebuit sd meargd jos sau inapoi in
dormitorul ei, dar uneori Scarlett era prea greu de retinut.

— Un print vine in vizita, tipa ea.

Asta acapard atentia lui Hyacinth. Un print real venea in Anglia? Se Tntoarse spre Scarlett.

— Esti sigurd? Trebuia sd descopere toate detaliile pertinente. Dacd i-ar putea cumva captiva
atentia si ardoarea poate cd ar putea fi printesd. Dintotdeauna si-a dorit sd fie printesd. Bine, de
fapt, 1si dorea sd fie ducesa. Dar asta nu ar fi de ajuns acum. Nu de cind Lady Elizabeth Kendall
se casdtorise cu ducele de Whitewood si devenise ducesd. Voia sd aiba un titlu $i mai mare decat
ea. Lady Elizabeth dintotdeauna se credea superioard si asta o irita la maxim. O detesta pe Lady
Elizabeth si ar fi fost splendid dacd ar putea detine un titlu mai mare decét ea 1n societate.

Scarlett dddu din cap viguros.

— Cand am fost la librarie am auzit o conversatie intre contele de Carrick si marchizul de
Chisenhall. Printul a sosit cu cateva zile in urma si 1si va face prima sa aparitie in seara asta la balul
Silverly.

— Fascinant, spuse Hyacinth pe un ton mixt, usor blazat si ugor interesat intr-un fel in care
numai ea o putea face. Era prea mult sd spere cd Earlul de Carrick nu va face parte din anturajul
printului? flura ... Asta era singura veste preocupanti pe care Scarlett i-o diduse. Se uiti la rochia
ei roz, mai frustratd decét inainte. Cum se presupunea sd straluceascd pentru print intr-o astfel de
culoare plictisitoare? Va trebui sa Incerce. Hyacinth nu stia ce ar putea sd functioneze, dar isi va face
griji despre asta mai tarziu.

— Mergi la bal in seara asta, atunci?

— Da, spuse Scarlett.

— Nu vine un print in fiecare zi. Crezi ca e frumos?

— N-am idee. Desi spera s fie mult mai frumos decat Ducele de Whitewood. Asta ar fi un alt
lucru cu care sd fie mai presus de Lady Elizabeth. Stramba din nas.

— Nu toti printii sunt creati egali. Ai mai auzit alte detalii pertinente?

Scarlett dddu din cap.

10
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— Numulte ... Numele lui este Adrian Ene, printul mostenitor al Vasinovei. Earlul si marchizul
au iesit din librdrie si a fost imposibil s mai aud altceva.

— Presupun cd trebuie sd asteptdm si sd vedem la bal. A fost chematd trdsura? Incepu si se
indrepte spre scari. Scarlett o urma.

— Ar trebui si fie timpul sd plecdm, nu crezi?

Jos astepta tatdl lui Scarlett, Killian, conte de Thornbury.

— A, aici sunteti, spuse el.

— Era cat pe ce sd vin sd vd caut.

Scarlett chicoti.

— Tata, 1iti faci prea multe griji. Nu am intarziat. Nu mi-am dat seama ca ne vei acompania
in seara asta.

El 1i zAmbi.

— Draga ta mitusa Odesa este indispusd in seara asta §i m-a rugat sd merg in locul ei. Sper
cd nu vd deranjeaza.

— Atata timp cat nu-mi alungi toti petitorii. Strdmba din nas.

— Nu cum cd am multi.

— Ceea ce md bucurd, spuse el si chicoti.

— Nici un barbat nu este suficient de bun pentru fiica mea. Se intoarse spre Hyacinth.

— Sau nepoata mea.

— igi multumesc cd ti-ai amintit de existenta mea, unchiule Killian. Ma bucur ci vei veni cu
noi in seara asta. Mama trebuie sa se Tngrijeascd mai mult de ea.

— Atunci sd mergem, spuse el.

— Inainte si se riazgandeasci si sd iasd alergind la trasurd.

Drumul la balul Silverly nu era unul lung; cu toate acestea, coada de trdsuri a intarziat intrarea
cu cel putin o ord. Pe Hyacinth nu a deranjat-o deoarece ii pldcea sd ajungd tarziu. Cu cat erau mai
multe persoane 1n sala de bal, cand era anuntatd cu atat mai bine. In seara asta insi voia s intre cat
mai curdnd posibil. Voia si 1l vada pe print.

— Dureazd prea mult, se planse Scarlett.

— Regreti cd ai vrut sd participi la bal? Hyacinth se incrunta.

— Asta e normal. Sti asta doar. $i ea era la fel de nerdbdatoare, dar nu ar admite. Ar putea in
schimb ncuraja nerdbdarea lui Scarlett. Ar putea-o ajuta sd intre mai repede.

— N-am uitat, Scarlett ranji.

— Asta nu inseamnad cd Tmi $i place.

In cele din urmi au ajuns la intrare. Un lacheu a deschis usa si le-a asistat sa coboare. Unchiul
Killian le-a urmat. Au intrat si au asteptat ca unul dintre servitori sd le anunte sosirea. Cand au intrat
sala era aproape la capacitate maxima. Se parea cd intreaga inalta societate decisese sd participe la
balul Silverly. Vestea sosirii printului se raspandise repede. Asta putea fi singura explicatie pentru
multimea de oameni.

— Chiar ai de gind sd dansezi? o intrebd pe Scarlett.

— Sau o sd Tmbritisezi peretele 1n seara asta?

— De fapt ma gandeam sd petrece ceva timp 1n sala de jocuri, a replicat ea.

— Conversatiile sunt mai interesante acolo si s-ar putea sd gdsesc pe cineva cu care se merita
sa petrec timpul.

— In nici un caz, spuse tatdl ei.

— Réamai in sala de bal toatd noaptea sau mergem acasd imediat.

Hyacinth se abtinu sd nu zambeascd. De aceea se bucura cd a venit unchiul lor cu ele in loc
de mama ei. Va fi concentrat exclusiv pe Scarlett iar ea va putea face ce vrea. De data asta rolurile
se inversasera.

— Nu-ti face griji unchiule Killian, spuse si zdmbi senin.

11
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— Scarlett nu ar indrdzni sd te dezamédgeasca.

Verisoara ei se uitd urat la ea si apoi la tatdl ei.

— Sunteti oribili amandoi. Probabil, ar fi protestat mai mult dacd erau acasd. Dar chiar si
Scarlett avea limite.

— Bine. O sa dansez. Dar nu din plicere.

— Atata timp cat ne Intelegem unii pe altii.

Hyacinth se abtinu sd rada.

— Vi las sd vd rezolvati disputa. Ma duc sa iau ceva de bdut si sd gdsesc ceva domni sd-mi
semneze cartea de dans.

Pleci inainte ca unul dintre ei sd o poatd opri. Hyacinth avea un tel, sd-1 giseasca pe print, si
nu va permite nimdnui sd o Tmpiedice. Sigur, nu avea idee cum ardta, dar nu ar trebui sa fie dificil
sd-1 identifice. Hyacinth era familiard cu majoritatea membrilor inaltei societdti. Deci, in teorie, ar
trebui sd fie in mésurd sa-1 localizeze bazandu-se pe faptul ca ar fi unul dintre putinii indivizi de la
bal pe care nu i cunoaste. Nu era tocmai un plan dar era tot ce avea.

Se invarti prin sald, dar nu gisi printul. Frustrarea crescu in ea. Poate ¢ nu sosise Incd, sau
poate cd iesise In gradind pentru un pic de aer curat. Se uitase peste tot asa cd de ce sd nu iasd afara.
Era o primdvara putin rece, dar nu insuportabila.

Iesi spre terasd si se uitd In sus. Stele sclipeau pe cerul intunecat ca diamantele pe catifea.
Fascinatd de frumusetea purd a cerului uitd un moment de toate. Dar nu avea timp de pierdut cu
privelistea. Traversa balconul spre scirile care duceau la gradind.

Singura lumind célduzitoare era cea a lunii pline. Era de ajuns, sau cel putin asa spera. Se
impiedicd putin si se agita de balustradd sd nu cadd. Piciorul ii alunecd pe ultima treaptd si cdzu
lovindu-se de pimént. Blestema in soapta.

Palmele o intepau de la pietricele potecii. i§i frecd mainile sa scape de durere.

— Norocul meu, bombani ea.

— Asta primesc in cdutarea unui print care sd ma salveze. Nu stiu de ce ma obosesc.

— Cine e acolo? Intrebi un bérbat.

Hyacinth se uitd spre sunet. Ultimul lucru pe care si-1 dorea era sa fie descoperitd in acea
situatie. Se ridicd repede si se ascunse dupd un tufig. Domnul care o auzise, sau cel putin presupunea
cd era acelasi veni mai aproape i se uitd in jur. Pdrea sd accepte cd nimeni nu era in zond. Hyacinth
respird adanc si 1si tinu respiratia pAnd cand plecd. Résufld incet, dar intrd in panica cand el se opri.
Un alt domn i se aldturd.

— Probabil sunt voci de la bal, spuse el.

— Esti sigur, Marius? insogitorul intrebd. Ambii vorbeau ntr-o limbd pe care Hyacinth nu o
stia. Ar putea fi din Vasinova? Poate cd unul dintre ei era printul. O trecu un fior. Dar nu se putea
face viazutd acum. Cum ar interpreta asta? Printul nu ar lua-o in serios drept potentiald sotie, daca
ar vedea-o ascunsd 1n tufisuri, la un bal.

— Pe cat se poate de sigur, inélgimea voastrd, rdspunse Marius.

Era printul! De abia isi putea abtine incintarea. Daca ar putea indrazni sa se uite la el. Cel
putin era aproape de el. Trasul cu urechea la conversatia lor, s-ar putea dovedi util in eforturile ei.

— Foarte bine, spuse printul.

— Dar pentru orice eventualitate, poate cd ar trebui sd continudm conversatia intr-o locatie
mai privata.

— Auveti dreptate bineinteles.

— Vizita noastrd in Anglia este prea importanta sd facem vreo greseald. Ar trebui sd socializim
putin. Este bine sd ne ascundem telul.

Ce a vrut sd spund? Hyacinth nu isi putea da seama care ar putea fi intentia lor reald si nu era
sigurd cd 1i pasa. Nu era relevant pentru ceea ce 1si dorea ea cu adevarat. Va fi printesa.
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Cei doi se intoarserd in sala de bal. Cand a fost sigurd cd au plecat a iesit si ea din tufig. Rochia
si parul i erau acum ravigite. Va trebui sd se strecoare in camera doamnelor si sd se aranjeze.

Se indreptd spre scdri si intrd direct intr-un piept tare de barbat. Hyacinth dadu inapoi dar el
o prinse Tnainte de a cddea din nou.

— Lady Hyacinth, spuse domnul pe un ton iritat.

— Ce planuiesti acum?

Hyacinth gemu. Desigur trebuia si fie el cel care s-o prinda. Nu ar fi cdzut dacd nu pdgea in
fata ei. 11 ura pe Rhys Rossington, conte de Carrick. Era o pacoste in viata ei ...
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CAPITOLUL TREI

Rhys 1i urmérea pe print si secretar la o distanta discretd. Nu spuseserd suficient pentru a-si
da seama ce plan aveau, dar descoperise ca intr-adevar aveau unul. Aceastd vizitd era neasteptata si
consideratd suspectd de cdtre biroul de stat. Rhys era considerat inca lipsit de experientd, dar statutul
sdu in nalta societate 1i dddea mai multa influenta decat altor membri ai biroului. Céstigase cazul
in mod implicit.

Si chiar se descurca bine ... pand cind Lady Hyacinth Barrington a decis sd paraseascd sala de
bal pentru propriul ei tur privat al gradinilor. Era deja agravat de prezenta ei de cateva minute. Cel
putin a fost inspiratd sd se ascunda in tufis si sd nu se arunce la print. Asta nu ar fi fost bine nici pentru
ea nici pentru el. Dar se intreba ce o facuse sa creadd cd mersul in gradind singurd era bine pentru ea.

Lady Hyacinth se uitd urit la el.

— As putea sd-ti pun aceeasi Intrebare, rdspunse ea.

— De ce te furigezi In noapte?

Ca si cum fi va spune ...

— Este perfect acceptabil ca un gentleman si fie singur in gradind. O domnigoara insd, nu ar
trebui sa fie neinsotita.

Stia cd asta nu 1i va cddea bine. Ea dintotdeauna fusese un pic ... diferitd. Rhys se astepta sd
fie dificila.

— Esti teribil ... Nu am nevoie de prelegeri. Mai ales de la tine.

— Vrei ceva. De ce avea nevoie era un pui de bétaie. Desi s-ar putea sa-i placa. Ceva ii spunea
cd avea ceva excentricitati i asta chiar 1i pldcea mai mult decat ar fi vrut sd recunoasca.

— Nu voi discuta asta cu tine aici. Este timpul sd mergi nduntru si sd te comporti ca o
domnigoard.

Lady Hyacinth fsi inclestd mainile in pumni. Se gindea sd-1 loveascd? Asta ar f1 interesant.
Totusi nu era momentul sd-i testeze rabdarea. A lui era deja la limitad. Rhys nu ar fi trebui sa fie
amuzat, dar nu putea sd se abtind. O parte din el Intotdeauna admirase personalitatea ei.

— Mi se pare interesant cum ai deviat mai devreme. In loc sd-mi riispunzi la intrebare ai intors
totul spre mine.

— Nu cred cd inteleg ce insinuezi. Sperase cd ea va uita curiozitatea de mai devreme.

— Cred cd ti-am rdspuns preocupdrilor inutile.

— Tu 1n schimb. Tot ce ai facut este sd md mustruluiesti cd am indrdznit sa fiu afard singura.
Este ridicol cd, pentru cd sunt femeie, nu pot face ce vreau.

— Opinia ta nu conteazd. Facu un pas spre ea.

— Ceea ce conteazd este faptul cd esti femeie, iar societatea are agteptdri diferite de la tine
comparat cu un barbat. Accept-o la fel ca celelalte femei si vei fi mult mai fericitd.

Nici el nu era de acord cu aceste notiuni. Matusa lui Alys i-ar lua capul dacd il auzea acum,
iar mama lui ar ajuta-o. Nici nu voia sa se gandeasca la ceea ce sora lui, Charlotte, sau verigoara
lui, Elizabeth, ar face. Erau prea multe femei puternice in familia lui sd se contrazica cu ele. Dar
nu ii datora Lady Hyacinth aceleasi consideratii precum familiei. Daca insista sd se pund in situatii
periculoase, era de datoria lui sa-i arate erorile.

Ei dadu ochii peste cap. Luna nu ficea prea multa lumind dar actiunea sa era inconfundabila.

— Nu stii nimic despre ceea ce m-ar putea face fericitd. Lasd prelegerile condescendente ca i
cum poti discerne adevirul meu. Du-te induntru §i gdseste o tAndrd insipida sa-ti impui convingerile.
S-ar putea sd-fi ia in considerare fiecare cuvant. Eu gtiu ce e bine pentru mine.

— Te rog, Incepu el.

— Nu fi naiva. Poate crezi cd ai un minimum de intelegere, dar cred cd e timpul sa fii sincerd
cu tine insuti. Se apropie $i mai mult de ea.
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— Esti bund la discursuri si Tmbrécat spectacular, dar nu ai nici cea mai vagd idee despre nimic
adevdrat. Expird tare, ca si cum jignitd de declaratia lui. Obrajii Tmbujorati erau usor vizibili in lumina
lunii. Poate nu ar fi observat dacd era mai departe de ea ... Cédldura ei amestecatd cu a lui, aproape
cd nu se putea abtine s o sdrute; dar se abtinu.

A continuat, pentru cd trebuia s audd tot ceea ce avea si-i spuna:

— Tu esti o printesa rasfdtatd care rareori se amestecd cu pleava de sub tine. Fericirea este la
fel de banald ca rochia ta de matase. Chiar si elegantul colier si cercei de perle nu sunt altceva decét
fatdrnicii. i atinse usor cu degetul ardtitor cercelul de perle si diamante ce-i atdrna de urechea stanga.

— Tu, dulceatd, esti la fel de superficial ca toate acele tinere pe care le consideri nesofisticate
si nedemne. f§i trecu dosul palmei peste obrazul ei.

— In plus, md asculti. Altfel, ai fi plecat de cand m-ai vdzut. Recunoaste, Lady Hyacinth, ma
placi.

Probabil cid-si incerca norocul prea mult. Ea ar trebui sd-1 opreascd inainte ca lucrurile si se
indrepte Intr-o directie pe care ambii ar putea-o regreta. Ce naiba era in nereguld cu el? De ce o
dorea? De cele mai multe ori 1l irita. Mai mult timp Tmpreuna i-ar conduce la nebunie.

Cum indrdznea... Ar trebui sd-1 palmuiascd. De ce nu o ficea? Atingerea mainii lui pe obrazul
ei 11 dddu fiori pe sira spindrii. Respiratia i se opri o secunda si isi deschise gura. Gandurile i se oprird
si abia 1si abtinu un geamdt. Trebuia sd ia o pozitie ... sd-1 facd sd inteleaga cd nu avea nici o putere
asupra ei. Hyacinth intentiona si se cdsatoreascd cu un print iar el nu avea nici o sansd sa se ridice
vreodatd la acest rang. Era un simplu conte care intr-o zi va fi un marchiz. Ea voia mai mult. Era
timpul sd facd cum {i spusese si sd plece. Ridica o spranceana si zimbi.

— Ai vrea tu.

— Scuzati-ma? fgi inclind capul intr-o parte.

— Mi-e teamd cd nu inteleg. As vrea ce?

— Tu esti cel care ... cum ai spus? Ci te plac? Buzele 1i formard un zambet diabolic.

— Nu sunt sigurd cd e un cuvant suficient de puternic. Vrei si te doresc. Se apropie si mai
mult de el.

— Atunci ai putea sd profiti de micuta naiva i ... Ea 1si misca capul, astfel incit buzele 1i erau
la doar cétiva centimetri de ale lui.

— Sarutd-ma! Ar fifost atat de usor sa afle cum ar fi un sdrut intre ei. El nu s-a retras. Respiratia
lui era mai greoaie decat a ei, dar inima ei a Inceput sd batd din ce Tn ce mai tare. Ce naiba era
in nereguld cu ea? Corpul ei se incilzi si 1si dddu seama cd voia sd-1 sarute. Hyacinth trebuia s
pund o oarecare distantd Intre ei si rapid. Joaca cu focul suna bine 1n teorie, in practicd, se dovedea
nerecomandata.
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.
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